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Delivery Note

Akbob

Satim %

B Lo Aoy et
{30{ & 3[', éC( SupplierNo. Dalivery nola Date
Cade foumlsseur Bon de livralsen Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Durchwahl 14) UnsemmAuﬁ.rags-Nr.
Vomrinne | 5500039165 0000 Yok, Corpiam, ot Notro aépattement TeFaximeme ot arda e
0000007954 0805 8580 HUG-LGT/N6R 5638/092 50136751
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition | frel 204 unfret 21) Vempackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewisht kgi Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVQO ?rgirtl’co :gm}g ;%%Et:gamballage fj'ggﬂgigl?;iﬁ I'envol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25) fShipping Ad /s d'expéditlon 28) Ablad Inload L Ieu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateraliTellNr 28) Materal/Materdal/Référance 4a0) Menge 31) Elpheit
ftern Customer Part No. | plion/D: p Quantity Unit
Poste Référence du cllant Produkilenscharge/Production batch/Let du productlon CQuantits Unité
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVYOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
5000007817
20MnCrS5
GCG 805000-02 .f/
18/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pec

KUEHNE-+NAGEL s.r..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: %40
Quantits effettiva:  §

Tipo Imballaggie:
Quantitd Imkballi:
Conformita alle schede d'jmballo:

Data controllo:
macon rofio l{/ﬂ‘)‘//l.‘ﬂa

Fi

HEGDA
A

Incoterms 2010:
Country of erigin:

FCA Denkli
DE

ngen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiznd, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 C005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Getrag S.p.A.
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) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kandon-Hir.*
(:u:siqxp!rl_'l
200
5‘)” Lleferer-Nr. Liefarschain Datum
Supplisr No. Delivery note Dals
Coda foumlisseur 8on de livralson Date
910010486
10) |hrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commands 10) Zusatzdatan des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwah] 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addilional Custemer Data QCus Deparimant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039165 00001 Ingie. complam, client Notre déparement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000007 LGV 4740/ 5746 50136751
19) Versandat\Way of Shipment/Mode d'axpédition| frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Weight kos / Poids kg
forwarder HIVO Fr:l:co ::?tacidu :szi':r:iqemballage fm‘mmﬂi Penvol brutio/grossiinut netta/net/net
Spedition Schweitzer X see documerit 995 800
25) Versandanschrif/Shipping Address/adresse d'expédition 28) AbladestellefUnioad L jeu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Maleral/Tell-Nr. 28) MatedatMatedalRélérence 30) Mengs 31) Elphalt
Item Cuslomer Part No. g/Descrplion/Descriplion Quanlity Unit
Paste Réfdrence du clienl Produktionscharpe/Produciion batchiLot du preduction Quanlité Untié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0093 % Pb < 0,00 % Az 0,003 % Sb < 0,00 %
O «25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obetland, Weilhaim, Gurrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXG(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003908 vom 11.05.2018

AR

-003908

Ludwigsburg, 11.05.2018
Seite 1 von 1

A Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beftrderung unterliegt irotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des

Ukearslnkammens aber den Bslrdesungsverirag
Im Intem, Sirafengliterverkehr {CMR).

cantral  de transpor
marchandlses par routa (MR}

CMR

Ce transport est soumis, ncnobstant toute
clause cenlrare, & la Convention relative au

International  des

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifiibrar / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gules / Klau prévu pour la livralson de la marchand|se

Cit/lles  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Yemps
Datum/Dale 16.05.2018

4 Ort und Tag der Obarnahma / Lieu et data de la prise en charge de fa marchandlse

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zait{ Tamps
Dalum/Date  11,05.2018

7 Nachfolgender Frachtfibrer [ Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 BeigefGgle Dokumenta / Documents annexes

Varbshalla und Bamerkunger des Frachtilhrar {
Réserves el observations des transportaurs

g Pas. 4 Zelchen/Nr. 44 Anzahlder LM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 4 5 Umiang
Ne, Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 822775954 7 COLL Getriebeteile 22.647
2 B22775964¢ 3 COLL
3  B82277599% 5 COLLI
4  B2277634+35+36+37+38 5§ COLLI
5 B2277675 1 COLLI
6 82277678 1 COLLI
7 82277710 1 COLLI
Summe:
Total: 23,00 COLL! 22,647‘00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkilometer mit Granziberg3ngen
ven bis km
4 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissament 24 Besondere Verelnkarungen/ Canventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amlliches Kennzeichen Nutfastint
Kiz
Anh&ngar - !1 :—: 5 ]
Bt ‘E’u{L) SHR = MAGEL S.rl.

29 Benutzter Grenziibergang

P e W G R

Réception des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

CETHAT MAG 2018

1-70026 MODUGNO
"Ricevuto con riserva di

Untarschrifl und Stempel das Absenders
Signalure et timbre fexpédileur

Untarschrift und Stempal des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

VCIITICa SU LAl Qunaatisgies

Signature el imbre de deslinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditlon KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgerichl: Ludwlgsburg
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schwelizer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 0480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



